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NSLOVENCINA

Pouzitie vyrobku

Va$a uhlova bruska Black & Decker je uréena na rezanie
kovu a muriva pomocou vhodného typu rezného alebo
brisneho kotuca. Toto naradie je uréené len na pouzitie
v domacnosti.

Bezpecénostné pokyny

* Pozor! Pripouziti elektrického naradia napajaného
z elektrickej siete musia byt désledne dodrziavané
zakladné bezpelnostné pokyny vratane pokynov
uvedenych v tomto navode, aby ste znizili riziko
vzniku poraneni alebo materialnych $kéd.

* Pred pouzitim tohto vyrobku si starostlivo
preStuduijte cely navod.

» Tento navod si uschovaijte.

« Pred vykonavanim udrzby, opravou alebo
nastavovanim, vytiahnite zastréku privodného
sietového kabla zo zasuvky.

Udrzujte Cistotu v pracovnom priestore

Neporiadok na pracovnom stole a preplneny pracovny
priestor mozu viest ku vzniku Urazu .

Berte ohl'ad na okolie pracovnej plochy
Nevystavujte naradie dazdu. Nepracujte s naradim
v podmienkach s vysokou vlhkostou. Zaistite si kvalitné
osvetlenie pracovnej plochy. Nepouzivajte naradie na
miestach, kde hrozi riziko vzniku poziaru alebo explézie,
napriklad v blizkosti horfavych kvapalin a plynov.
Chrante naradie pred det'mi

Nedovolte detom, ostatnym osobam alebo zvieratam, aby
sa dostali do blizkosti naradia a aby sa dotykali naradia
alebo privodného kabla.

Vhodne sa obliekajte

Nenoste volné oblecenie alebo Sperky, mézu byt
zachytené pohybujucimi sa Eastami naradia. Ak pracujete
vonku, pouzivajte pokial mozno gumené rukavice
a nekizavu obuv. Ak mate dihé vlasy, pouzivajte vhodnu
ochranu hlavy.

Prvky osobnej ochrany

VZzdy pouzivajte ochranné okuliare. Pokial sa pri vasej
¢innosti vytvara prach alebo drobné poletujucecastice,
pouzivajte masku alebo prachovy filter. Pouzivajte
ochranu sluchu.

Ochrana proti urazu elektrickym pridom

Zabrarite kontaktu tela s uzemnenymi povrchmi (napr.
potrubie, radiatory, sporéky a chladnicky). Elektricka
bezpelnost mdze byt dalej zvySena pouzitim vysoko
citlivého zariadenia (30 mA / 30 mS) pre zbytkovy prud
(RCD).

Neprekazajte sami sebe

Pri praci udrziavajte vhodny a pevny postoj.

Bud'te pozorni

Stale sledujte, ¢o robite. Premyslajte. Ak ste unaveni,
pracu preruste.

Upnite si riadne obrobok

Na upnutie obrobku pouzivajte svorky alebo zverak. Je
to bezpecénejSie a umoziuje to manipulaciu s naradim
oboma rukami .

Pripojenie zariadenia na odsavanie prachu

Pokial je zariadenie vybavené adaptérom na pripojenie
zariadeni na zachytavanie prachu, zaistite jeho spravne
pripojenie a riadne fungovanie.

Odstrante z naradia nastavovacie pripravky a kfuc¢e
Pred zapnutim naradia vzdy skontrolujte, ¢i su
z jeho blizkosti odstranené klu¢e alebo nastavovacie
pripravky.

Predlzovacie kable

Pred pouzitim tieto kable prezrite a pokial su poskodené,
tak ich vymerite. Pokial pouzivate naradie vonku,
pouzivajte iba prediZzovacie kable uréené na vonkajSie
pouzitie. M&zete pouzit predlzovaci kabel Black & Decker
s dizkou 30 m bez toho, aby do$lo ku strate dodavaného
vykonu.

Pouzivajte len vhodné naradie

Pouzitie tohto naradia je popisané v tomto navode.
NepretaZzujte malé naradia alebo pridavné zariadenia
pri praci, ktora je ur€ena pre vykonnejSie naradie.
Naradie bude pracovat lepSie a bezpecnejSie, ak bude
pouzivané v takom vykonnostnom rozsahu, na aky bolo
uréené. Naradie nepretazujte. Naradie nepouZivajte na
iné ucely, nez na tie, na ktoré bolo navrhnuté, napriklad
nepouzivajte okruznu pilu na rezanie kmera stromu alebo
na orezavanie konarov.

Pozor! PouZitie iného prisluSenstva alebo pridavného
zariadenia a prevadzanie inych pracovnych operacii,
nez je odporu¢ené v tomto navode, mdze spdsobit
poranenie uzivatela.

Kontrola poskodenych casti

Pred kazdym pouZzitim naradie a privodny kabel starostlivo
skontroluijte, €i nie su poSkodené. Skontrolujte vychylenie
a uloZenie pohybujucich sa ¢asti, opotrebované Casti
a dalSie prvky, ktoré mozu ovplyvnit' prevadzku naradia.
Uistite sa, ¢i bude naradie riadne pracovat a &i bude
riadne prevadzat urlenu funkciu. Ak je akakolvek
Cast naradia chybnéa alebo je poSkodena, naradie
nepouzivajte. Ak nepracuje spravne hlavny vypinac,
naradie nepouZivajte. Chybné alebo poSkodené diely
prenechajte opravit autorizovanému servisu. Nikdy sa
nepokusajte prevadzat Ziadne opravy sami.

Odpojte privodny kabel

Pred vymenou kaZdej €asti, prisluSenstva alebo inych
pripojenych sucasti, pred prevadzanim servisu alebo ak
naradie nepouzivate, odpojte ho od elektricke;j siete.
Zabrante neimyselnému zapnutiu.

Neprenasajte naradie s prstom na hlavhom spinadi.
Pred pripojenim privodného kabla k sieti sa uistite, ¢i je
naradie vypnuté.

Neposkodzujte privodny kabel

Nikdy neprena$ajte naradie uchopenim za napéjaci
privodny kébel a pri vytahovani zo zasuvky za tento kabel
netahajte. Chrarite kabel pred vysokymi teplotami, olejmi
a ostrymi hranami.

Uskladnenie naradia

Ak naradie nepouzivate, malo by byt uskladnené na
suchom mieste a uzamknuté alebo inym sp6sobom vhodne
zabezpe€ené mimo dosahu deti.

Prevadzajte pozorne udrzbu.

Ostrie nastrojov udrziavajte nabrisené a Cisté, docielite
tym bezpecnejSiu prevadzku a vysSiu vykonnost. Pri
udrzbe a vymene prisludenstva sa riadte pokynmi.
V&etky rukovéate a ovladacie prvky udrzujte Cisté, suché
a neznecistené olejmi alebo inymi mazivami.



Opravy

Toto naradie zodpoveda platnym bezpeénostnym predpisom.
Opravy by mali byt prevadzané kvalifikovanymi servisnymi
mechanikmi s pouZitim originalnych nahradnych dielov;
v ostatnych pripadoch mo6ze dojst k nebezpecnému
ohrozeniu uzivatela.

Elektricka bezpe¢nost’

Toto naradie je chranené dvojitou izolaciou;
I:' Preto nie je nutné pouzitie zemniaceho vodica.
VZdy skontrolujte, €i napatie zdroja zodpoveda
velkosti napéatia uvedenému na vykonovom
Stitku pristroja.

Dalsie bezpeénostné pokyny pre uhlové
brusky

Pred pouzitim naradia si precitajte starostlivo
tento navod.

Pri praci so zariadenim pouzivajte
bezpeCnostné alebo ochranné okuliare.

D B

Pri praci so zariadenim pouzivajte ochranu

@ sluchu.

* Pri praci stymto naradim vzdy pouzivajte
prostriedky na ochranu zraku a sluchu.

* Pouzivajte ochranné pomécky na osobnu
ochranu ako respirator, pracovné rukavice, prilbu
a zasteru.

* Nerezte anebruste lahké kovy s obsahom
magnézia vys$Sim nez 80%, pretoze tento druh
kovu je horlavy.

* Pouzivajte vyhradne rezné a brusne kotuce
a ostatné prisluSsenstvo odporucené tymto
navodom.

« Skontrolujte, €i sumaximalne otacky kotuca vyssie
ako volnobezné otacky naradia.

* Nepouzivajte brasne arezné kotuce, ktoré
nezodpovedajurozmeromuvedenymyv technickych
Udajoch. Nepouzivajte samostatné redukéné viozky
alebo adaptéry a neprevadzajte neodborné Upravy
na prispésobovanie rozmeru otvoru kotuca.

+ Nerezte obrobky vyzadujice maximalnu hibku rezu
prekragujicu hibku rezného nastroja.

* Rezné kotu€e nepouzivajte na bocné brusenie.

* Pred pouzitim vzdy skontrolujte brisne a rezné
kotuce. Nepouzivajte odstiepené, prasknuté alebo
inak posSkodené kotuce.

+ Zaistite, aby bol brusny kotu¢ pred pouzitim spravne
nasadeny a dotiahnuty a naradie potom ponechaijte
v bezpecnej polohe bezat naprazdno po dobu 30
sekund , pokial sa objavia zna¢né vibracie alebo
ina zavada, naradie okamzite zastavte. V pripade
vyskytu zavady sa pokuste odhalit jej pri€inu.

» Skontrolujte, €i st pouzité podlozky v pripade, ze
su dodavané s lepenymi brasnymi materialmi.

» Pripouzitikotu¢a so zavitom v otvore skontrolujte, i
je dizka zavitu vzhladom ku skrutke dostato¢na.

» Nikdy nepouzivajte naradie bez krytu.

+ Skontrolujte, ¢i je obrobok spravne zaisteny.

* Na brusny alebo rezny kotu¢ nevyvijajte bocny
tlak.

» Skontrolujte, Ciiskry vznikajlce pripracis naradim
nemdzu spbsobit popalenie oséb alebo vznietenie
horfavych materialov.

* Nezabudnite, Ze po vypnuti naradia sa kotu¢ este
urcitt dobu otaca.

* Pri praci v prasnom prostredi skontrolujte, &i su
vetracie otvory Cisté. Pokial' je treba odstranit
prachové nanosy, odpojte najskér privodny kabel
zo siete. Na Cistenie pouzivajte makku kefku alebo
vihkd handri¢ku, v Ziadnom pripade nie kovové
predmety. Zabranite tym poSkodeniu vnutornych
Casti.

* Brusne arezné prisluSenstvo skladujte na
suchom mieste, pri skladovania manipulaciis nim
postupujte podfa pokynov vyrobcu.

Popis

Toto naradie sa sklada z niektorych alebo so vSetkych
nasledujucich ¢asti.

1. Hlavny vypina¢ Zap/vyp
2. Uvolmovacie tlacidlo

3. Bocna rukovat

4. Aretacné tlacidlo

5. Ochranny kryt
Nastavenie

Pozor! Pred montaZou sa uistite, €i je naradie vypnuté
a Ci je privodny kabel odpojeny od zasuvky.

Nasadenie a vybratie ochranného krytu (obr. A)

Nasadenie

» Polozte naradie na stél tak, aby bolo vreteno (6)
otocené smerom hore.

* Kryt (5) nasadte spdbsobom znazornenym na
obrazku.

» Zarovnajte otvory nastavitelnej podlozky (7)
s otvormi pre skrutky (8).

* Ochranny kryt pritlacte dole a do otvorov zasurite
skrutky (9).

» Skrutky dotiahnite.

Vybratie
* Odskrutkujte skrutky (9).
e Ochranny kryt naradia vyberte.

Varovanie! Nikdy nepouzivajte naradie bez krytu.

Nastavenie ochranného krytu (obr. B)
Kryt je mozné otocit o 180°.
» Povolte skrutky (9) a maticu (10).
» Otocte krytom podfa potreby.
» Skrutky a maticu opat dotiahnite.

Upevnenie boénej rukovite
* Naskrutkujte bo¢nu rukovat (3) do jedného
z montaznych otvorov v naradi.

Varovanie! VZdy pouZivajte bo¢nu rukovat.



Nasadenie a vybratie brisneho alebo rezného kotica
(obr.C -F)

Pre kazdy typ operacii pouzivajte vzdy vhodny typ kotuca.
Vzdy pouZivajte kotuCe spravnej velkosti a spravneho
priemeru stredového otvoru (vid technické udaje).
Maximalna hrubka brusneho kotu¢a je 6 mm, rezného
kotucéa 3,5 mm.

Nasadenie

+ VySSie popisanym spésobom nasadte kryt.

* Vnatornud prirubu (11) nasadte na hriadel (6) podla
obr. C. Skontrolujte, &i priruba spravne dosada na
ploché Casti vretena.

+ Kotu€ (12) nasurite na hriadel (6) podla obrazku
(obr. D). Kotu€ so zvySenym stredom (13)
umiestnite vyvySenou ¢astou smerom k vnutornej
prirube.

» Skontrolujte, Ci kotu¢ spravne dosada na vnutornu
prirubu.

* Nasadte vonkajSiu prirubu (14) na vreteno. Pri
upeviiovani briasneho kotu¢a musi vyvyseny stred
vonkajsej priruby smerovat ku kotucu (A na obr.
E). Priupevnovani rezného kotu€a musi vyvySeny
stred vonkajsej priruby smerovat od kotuc¢a (B na
obr. E).

* Poistku vretena (4) podrzte stlacenu a dotiahnite
vonkajSiu prirubu pomocou kfu&a (15) (obr. F).

Vybratie
+ Stlacte poistku vretena (4) a uvolnite vonkajSiu
prirubu (14) pomocou kluca (15) (obr. F).
» Vyberte vonkajSiu prirubu (14) a kotu¢ (12).
Pouzitie
* Pozor! Nechajte naradie pracovat jeho vlastnym
tempom. Zamedzte pretazovaniu naradia.
+ Kontrolujte polohu privodného kabla, aby nedoslo
k jeho prerezaniu.
+ Budte pripraveni na prud iskier az sa kotu¢ dotkne
obrobku.

+ Naradie drzte vzdy tak, aby kryt zaistoval Vasu
maximalnu ochranu.

Zapnutie a vypnutie
* Naradie zapnete tak, Ze stisnete poistné tlacidlo
(2) a potom stlagite hlavny vypinag zap/vyp (1).
* Akchcete naradie vypnut, uvolnite hlavny vypinac

(1).
Pozor! Nevypinajte naradie pokial je v zabere.

Rady pre optimalne pouzitie naradia

» Naradie drzte pevne jednou rukou za bo¢nu rukovat’
a druhou rukou za hlavnu rukovat.

* Pri braseni udrzujte mezi koti¢om a povrchom
obrobku uhol priblizne 15°.

Udrzba
Va$e naradie Black & Decker bolo skonsStruované tak,
aby pracovalo ¢o najdlhSie s minimalnymi narokmi na

udrzbu. Dlhodoby bezproblémovy chod naradia zavisi od
jeho riadnej udrzby a pravidelného Cistenia.

* Pomocou makkej kefky alebo suchej handric¢ky
pravidelne Cistite vetracie drazky na néaradi.

* Pomocou vlhkej handri¢kypravidelne Cistite kryt
motora. Na istenie nepouzivajte Cistiace prostriedky
s obsahom brusnych €astic a rozpustadla.

Doplriujuce bezpec¢nostné pokyny

«  Pripréacis kovom zaistite, aby bol zapojeny prudovy
chrani¢ (RCD), aby bolo zabranené zbytkovému
riziku spésobenému kovovymi pilinami.

«  Pokial RCD vypina napajanie, odneste zariadenie
autorizovanému servisnému zastupcovi.

Doplnkova udrzba

Pri praci s kovom sa za extrémnych podmienok
mébzZe v obale stroja hromadit' vodivy prach.
To mdZe mat za nasledok zniZenie izolacie

zariadenia a mOze dojst’ k urazu elektrickym
pradom.

Usadzovaniu kovovych €astic vo vnutri zariadenia

zabranite pravidelnym dennym cistenim ventilacnych

otvorov.

+  Odpojte elektricky privod zariadenia.

+  Vetracie $trbiny prefuknite suchym stlaCenym
vzduchom.

Pri vykonavani tejto udrzby pouzivajte ochranné
okuliare.
Ochrana zivotného prostredia

Triedenie odpadu. Tento vyrobok nesmie byt
likvidovany spolu s beznym komunalnym
odpadom.

Ak nebudete naradie Black & Decker dalej pouZivat
alebo ak chcete naradie nahradit novym, nelikvidujte
toto naradie v beZnom komunalnom odpadu. Odovzdajte
vyrobok do miestnej zberne triedeného odpadu.

{ Y, Triedeny odpad umoziuje recyklaciu a opatovné

& vyuzitie pouzitych vyrobkov a obalovych
materialov. Opéatovné pouzitie recyklovanych
materialov pomaha chranit’ Zivotné prostredie
pred znecistenim a znizuje spotrebu surovin.

Miestne predpisy mézu upravovat spdsob likvidacie
domacich elektrickych spotrebi¢ov v miestnych zberniach
alebo v mieste nakupu vyrobku.

Po ukonéeni Zivotnosti vyrobkov Black & Decker poskytuje
spoloénost Black & Decker moznost recyklacie tychto vyrobkov.
Ak chcete vyuzit' tuto sluzbu, dopravte prosim VaSe nepotrebné
vyrobky do znackoveho servisu, kde na viastné naklady zaistia
ich recyklaciu a ekologické spracovanie.

znackového predajcu Black & Decker na adrese, ktora
je uvedena v tomto navode. Prehlad autorizovanych
servisov Black & Decker a rovnako dalSie informacie
tykajuce sa nasho popredajného servisu mézete ngjst
tieZ na internetovej adrese: www.2helpU.com



Technické udaje
KG2000 KG2001

Napatie Ve 230 230
Prikon w 2000 2000
Otacky naprazdno min! 6 500 8 400
Priemer kotuc¢a mm 230 180
Otvor kotuca mm 22 22
Zavit vretena M14 M14
Hmotnost kg 7 7

Prehlasenie o zhode

q

Spolo&nost Black & Decker prehlasuje, Ze tieto produkty
zodpovedaju smerniciam:

98/37/EC, 89/336/EEC, 73/23/EEC, EN 50144,

EN 55014

L, (akusticky tlak) 86,6 dB(A)
LNA (akusticky vykon) 102.7 dB(A)
vibracie prenasane na obsluhu 2,9 m/s?

K Kevin Hewitt
Technicky a vyvojovy riaditef

Spennymoor, County Durham DL16 6JG,
United Kingdom



Politika sluzieb zakaznikom

Spokojnost’ zakaznika s vyrobkom a servisom je
nas najvyssi ciel.

Kedykolvek budete potrebovat radu & pomoc,
obratte sa s déverou na nas najblizSi servis

Black & Decker, kde Vam vysSkoleny personal
poskytne nase sluzby na najvy$Sej urovni.

Zaruka Black & Decker 2 roky

BlahoZelame Vam k zakupeniu tohto kvalitného
vyrobku Black&Decker.

Nas zavazok ku kvalite zahftia v sebe samozrejme
tieZ naSe sluzby zakaznikom.

Preto ponukame zaru¢nu dobu daleko presahujicu
minimalne poziadavky vyplyvajuce zo zakona.

Kvalita tohto pristroja nam umoznuje ponuknut
Vam 2 ro€énu zaruku istoty. Ak sa objavia
akékolvek materialové, alebo vyrobné chyby
v priebehu 24 mesiacov od zakupenia pristroja,
ru¢ime za ich bezplatné odstranenie, pripadne,
podla nasho uvazenia, bezplatnu vymenu pristroja
za nasledujucich podmienok:

»  Pristroj bude dopraveny (spolu s originalnym
zaru¢nym listom Black & Decker a s dokladom
o nakupe), do jedného z poverenych servisnych
stredisk Black & Decker, ktoré su autorizované
na vykonavanie zaru¢nych oprav.

* Pristroj bol pouzivany iba s originalnym
prisluSenstvom alebo pridavnymi zariadeniami
a prislusenstvom BBW ¢i Piranha, ktoré
je vyslovene odporu¢ané ako vhodné na
pouzitie spolu s pristrojom Black & Decker.

*  Pristroj bol pouZivany a udrziavany v sulade
s ndvodom na obsluhu.

»  Pristroj nevykazuje Ziadne pri¢iny poSkodenia
spbsobené opotrebovanim.

Naviac servis Black & Decker poskytuje na vSetky
vykonavané prevedené opravy a vymenené
nahradné diely dalSiu servisnu zaru¢nu dobu
v trvani 6 mesiacov.

zst00043960 - 03-05-2007

Zaruka sa nevztahuje na spotrebné prislusenstvo
(vrtaky, skrutkovacie nastavce, pilové kotuce,
hoblovacie noze, brusne kotuce, pilové listy,
brasny papier a pod.) ani na prislusenstvo pristroja
poskodené opotrebovanim.

Toto naradie nie je vhodné pre profesionélne
pouzitie.

Black & Decker

Stara Vajnorska cesta 8
831 04 Bratislava 3
Slovenska republika

Tel.: +421 2 446 38 121, 3
Fax: +421 2 446 38 122
www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

Pravo na pripadné zmeny vyhradené.

02/2007



BLACK & DECKER

Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 004212 446 38 121,3
www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Garbiarska 5

040 01 Kosice

Tel.: 00421 55 623 31 55
bandserviske@zoznam.sk

BLACK & DECKER

Klasterského 2

143 00 Praha 412 — Modrany

Ceska Republika

Tel.: 00420 2 444 02 450
00420 2 417 76 655,6

Servis: 00420 2 444 03 247

www.blackanddecker.cz

www.dewalt.cz

recepce@blackanddecker.cz

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

Fax:

Fax:

Fax:

Fax:

00421 2 446 38 122

00421 33 551 26 24

00420 2 417 70 204

00420 577 008 559
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Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Obozowa 61

01-418 Warszawa

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

€

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014

(c2> Dokumentace zaruéni opravy

(HD A garancidlis javitas dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K Zaznamy o zaruénych opravach

Ccz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jotallas Gj hatarideje munkalapszam | oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/07
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